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CIIRONICA 


Mais um anno a passou. Mais 
uma ruga e um cabello branco que 
nos ficam. 

4884 morreu como nua vivido, 
eholerico e tristonho. 1885 nasce 
como nascera aquelle: pallido, 
anemico, sombrio é aguirento. 

Póde haver por ahi alguem que 
sinta saudades do anno morto? Não 
creio. Saudades provoca-as quem 
foi grande e bom, elemente e jus- 
to; inspira-as quem viveu sem pra- 
ticar erros e villezas, exemplifican- 
do a moral, a caridade, o bom sen- 
so é a justiça. Tem jus a bençãos 
sobre a campa e à menções hon- 
rosas na historia o que morreu l 
gando coisas uteis à humanidade. 

Ora não me consta que 0 falle- 
cido 84 nos tenha legado alguma 
d'essas ao findar à sua 
ARDE ingloria de 366 longos 

ias. 


Na politica deu-nos o desenca- 

dear de mil paixões ruins; um embate constante de egoismos, de 
rancores, d'odios inté a, d'invejas liliputianas, de aspirações in- 
commensuraveis 6 injustificadas, de insoffrimentos ridiculos; um 
acervo de luctas demolidoras, d'injurias reciprocas, de calumnias 
vilans; uma fa cruenta de recriminações e doestos, de 
dio Oto; PoDGo us quelle dementado 

isto, pouco mais ou menos, o que aquelle dement 

nos deu na política, uma politica atrabiliaria e improductiva, sem 


ordem 


Lisboa, 5 de janeiro de 1885 
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o seiencia, idem, 
o, O metia qu 
tituir o Dont argumento per 
de penna 
Sreseei o numero de jornaes par 
tas sem escrupulos avultas: 
periodicas para que isto (ud 
Nenhuma das que vi 
liaram-se todas na me: 


na politica: O insulto a subs- 
iva; u artocho a fazer às vezes 


que 9 numero de polemis 


QUINTA DE BELLAS 


sidia, do ultraje, n'essa escola desgraçadamente vazia d'intuitos 
generosos e de idéas alevantadas, onde impera a malquerença, 
onde pullulam tantas invejas torpes, onde se esmagam e definham 
tantas crenças nobilissimas. RE 
Nas artes, deu-nos um pallido arremedo do que se faz lá fóra. 
Incapazes de produzir, copiamos systematiramente, mas a copia 
fica-nos sempre incorrecta, sem vida, sem colorido. Em pintura 
exhibio-nos umas simples tentativas. Em musica, umas imitações 
quigres. Em esculptura, coisa nenhuma, ou pouco menos que 


2 A ILLUSTRAÇÃO PORTUGUEZA 


No theatro, apresentou nos 
muito, e mil tradueções desgra 
em P 


es em quatro vrigiinars 


“alieezar 
Dam 


er que faltem 
or numero dorigina 
falta é 0 bom senso da erítica. O que não lu é a pr 
emprezas Leatraes para o eseriptor que se abalane: 
tativa Caquelle genero. Os nosses eriticas de polpa, os preprios 
que irrompem em e prudhomneseas q proposito da 
4 de pecas originaes, ativaram-se à Chiema S 
go aos moiros, e atiram-se a Ludo qu a original, por 
», Dor habito, por feitio, pode ser até que por manifesta in- 
capacidade de produzir Chitruas, 
elo seu lado as emprezas. reputando mais em conta as tra- 
dueções mascavadas. deitam-se nos braçus dos tradutores de 
cacham que não vale a pena proteger a fittes 


cional g E 
D'ahi, 0 esmorevimento d'ntonio Ennes, o descontentamento 


de Fernando Caldei rapido das Lozarestos e de 
Monti de, O reinado, sem competencia, das comedias im- 
beeis que os francezes expor tam. 


tahi, finalmente, o estado de vergonhoso abatimento a que 
chegou o nosso Heatro no anmo defimetor 
Houve, em tempo, uns peregrinos que faziam voto de ir 
rasalem, dando de aa frente e um para tra 
A literatura dr Dé am arremedo d' 
rios, 1 
ç ez de di 
teratura 


prre- 
em 
a referida hit- 


par diant 
para traz. 


Os optimistas, os que svnpathi 
vecm, por cento, dizer-me que nã 

Tambor hor 
isto num ir or uthos, 

Nur tivemos aeediederã, Dons Janvaho, tes seolftemos e sttsto 
que junãe e pontes, Monve mo 

Os espanto, ii se a ver 
sumptos de epudemes ehuteriea cont hoj 
vando em fores e meme dos trem 
romam as povo 

Oh distnen-lhes a prapula cão dA 
vestres arrasamelhos q farpas Geumad o, atrito am Mes 
tos e alagea, semeia a panico emo Nenja, adestruem 
Ia gen ue datos a desolação a mmiseria e a monte a mi- 
Mares de Cemiliaso 

Nos, tum pouco mais felizes. tivemos apenas o 1 
mia, e um sumulacro de tremor de terra, 
Pagos. 
ambos os Magellos se | 
stato tas, intro 

A Mespranta tem pop 
implara veis di 

Pode muto bem ser até aqi 
passando sejam providenciaes p 

Quem sabe! 


um com o 
tv 


mo extineto, 
eos ar elite 


muda 
sabe btt 


Mies deste 


tis abalos ter 


s ealamidad 
welhae qui 


E poderá ainda haver alguem, dentro e fra do paiz 
ra damores pelo SE fugitivo. que fe voto 
he consasre uma saudade? Duvidamol o. 
A nós a batidos amigos e companheiros quo prozavanm 
dedicações sincerts enja perda deploramos ainda. Trotixe-nos 
desenganas eruelissimos. Vibttt nes golpes fremendos, 
mão negra e desapieidal Iversulade. 
nossos v levo a horror 


is pronanei 


mentos: as disco s sangrentas revoltas da 
dade academic Me que assolára a Malia e à Frane 
convulsões do solo, que Lransformato em ruin: 
sas, cheias de vida e de movem 

A França, onde as artes um esmorecem, as industrias de- 
finham, 0 teatro decahe a olhos ea moratuda 
palavra riscada dos dieeionarios, vê-se a bravos com 


pas cris 


políticas, economicas é 
guerra ma China e no Tonhin, uma gi 
vel, onde mall a dinheiro e vidas 

A Inglater: 
gas eras: não leva a melhor n 
rios do Mahdi, é lueta 

A Russia é esm 
e mata sumariamente. 

Por toda à parte a desgraça e o Into, a furia dos elementos, 
da peste, da politica, do Fanatismo, da ião e da guerra, de- 
vastando a pobre himanidade, provocando lagrimas, atiçando 
odios, abrindo sepulturas. 

E, se 0 menos, podessemos alimentar uma vaga e doce sp 
rança de melhores tempos... Se o nascente 83 viesse desfoll 
um bunquet de sorrisos o de Nures perante os nossos olhus onde 
tantas hnagens sinistras se r tratam ainda... 

Mas não. O mufinc nasce sombrio 6 triste ,. Inicia-se por tem- 


a gt cos 


iras; [az pe 
ra ereta 


Eevpto. 
em vão corra à 
geada pelo nitulismo invisivel, que condena 


e 


incendios, Começa por nos enviar prantos do ceu, é 
nd festas como as de agora, pallidas e frias, 
jasmos nem brinde: sivos, sem alegrias ruido- 
plosões de sineero e intenso regos 
s que eu tive, as que ta mesino tiveste, leitor 
carissimo. Suppor-te outras, nos tempos d'insipidez e de negra 
semaboria que vão correndo, seria imaginar o ceu na terra, o 
paraizo na Baixa, 0 ideal n'uma agua-furtada sem luz. 
Des-ulpa-me, poi ão endereço os comprimentos banaes 
o despontar d'este novo anno. Não nos endereres tu 
tambem, e ficaremos quites. Desejar boas festas a quem não as 
teve, é uma irrisão, chega mesmo à ser uma affronta. 


No meio desta funda tristeza elegiara, sabes tu o que ainda 
nos vale? ES, Carlos, é à Devriés portentosa, é à encantadora 
Novelli com 0 seu rmbonp ant fresco « adoravel; é à sympalhica 
Borelli com a sua voz erystallina demissão pariss ; são 08 
deslumbramentos da Avda, promessas risonhas do Rrgoletto, 
o extraurdinario desempenho do Hamlet, as seuueções do Gui- 
Mer me Tell. 
O Guilherme Tell... Faz-me saudades esta opera, saudades 
duma rapariga italiana de rara belleza, que ali se nos exbibiu 
Dovilandor josumente, e que a voragem do tumulo acaba de 
et pena 

um meteoro pelo tablado de S. Carlos, Sei que 
s não pos: O pertil de memoria. 
udade que nos inspira tudo quanto é in- 
ido inserever na ebronica 0 seu nome tal- 
» por Lodus quantos a aduiraram uma poite:—Juse- 


vez esquer 
phina 18 

A esti fascina 
teve aque Hr 
us dois versus 


msagrasse peerologios, qu 
wintes, imitados de Lafontaine: 


Ee avait, vm qu 
Les dons qu 


vt. rerit do Terpi 
es elis vette Muse à prom 


Mesar des 


s dons, e da gentileza radiosissima, doi uma 
quasi au desamparo, afastando da bedivada 

prostron, admiradores e amigos, 

risonha, com o colo constellado de 

dos de luz sobre tum corpo de den- 

ulaver denegrido e asqueroso, coberto 


e de verme: 
re Jose lia ! 


€. Dantas, 


GARREIT E O SEU TEMPO 
| 


O titulo que damos a esta serie de artigos era o que melhor 
valo nes, aos tres exeellentes volumes, com que 0 sr. 
de enriquecer à Interatora contempo- 

porque o plano primitivo da obra se 
ndo duka que 0 seu actor à foi escrevendo, de 
tendo prineipia mente com o caracter exclusivo 
de amv minuciosa biographi ter 
ade um estudo amplo da soci prett Muresceu e 


Je em que 


6 a obra el mente por se emmaranhar nºum dedalo 
de inv genealogicas, um panco dispe alvez, é, 
como d que louvar em obra tão proveitosa e tão nota- 
velmente arehitectada, começarei tambem por 


zer uma censa- 
Gomes de Amorim se obsti- 
o gallicismo) extraordinario 
rrett Dlasonava de fidalgo 
disfarçar à edade que ti- 
a insistencia, da parte de um es 
eoado ao seu heroe, quanto atinal do 


asinbha preliminar. Porque é que 0 
nas com um encarniçamento (perd 


sem o ser, 
nha? E b 
eriptor 


r 


Nas demonstrado plenamente que não cor- 
resse nas veias do grande pueta 0 sangue anstoeratico dos G; 
reis da Iran sente 

das mais act 


Margarida 
por um de: 
ções ari 
eltas fo 
Tambe 


desde que principiei a lel-o, o culto mais apaixonado que a um 
homem de letras se píde tributar, é-me dev 
com o sr. Gomes de Amorim na intimi 
pirito, é seguir passo 
desenvolvimento. Nascido no Porto em 1799, n'uma casa da rua 


es- 


a quinta do Castello é a do Sardão. À primeira tinh 
a velha Brigida, à segunda a mulata Roca de Lin 

r de Garret que não conhece estes dois nom 
mes das duas velhas criadas, que lhe se mm 0 espir 


a pat- 
xão pelas trovas populares, pelos contos Fadas. po K 

nacienaes! A educação classica, que lhe foi dada por 
tios, 0 famoso bispo de angra, é Jusé ( Lei 


p 
gum tempo estas s infantis: mas quando 0 espírito d 
Garrett, na emigração, se começou a namorar da mus 
que elle fot encontrar em Inglaterra, donosa e me 
mirar no espelho cr ystallino dos lagv 
violetas e de goivos, as lembranças d' 's cantos popula 
queridos da sua infa diram em chusma à 
percebeu logo, por un a intuição, que lhe broi 
Fos d'essas ri as à verdade 
nova povsia. Quando à v 
as suas historias Os seus que: 
ilo muito abertos à eravarem- 
vilhoso, não soppunha que lhe ia dever, a entil enriaso, à 
imortalidade como ebronista-mor de encantam ando 
a boa da mulata allegava ingenuamente que 
rida amo não voltára ao mundo, porque se não 
er à sua fiel serva, não imaginava lambem que essas p 
postas na hocea de tm dos persunagens de Fr. Luiz de 


Sousa, fariam correr nas platéas um calafrio de vuthusi 
miração, 


os pequenos, via os olhos do 
e nos seus avidos de mara- 


A ins 
uh 


arrett a abs 
i-Doa. depois ma ilha 
no 


e ahi 
Como nos foi dado conhe perto a db 
tosa de Lima que entreviramos nas notas do Bone mero 
conviver agora com o erudito bispo, que inspirou a 
profando respeito pelos ekessicos, que le form 
vio cum dose Cartas Leitão que desempe 
infancia de Garretto papel que ma infa 
penhou aquele velho poetio Tassico, todo apurado 
que o grande poeta franeez nos Falla no 
Costumo o tambem a encantar-se com a fo 
metro bocagiano, a enamorar-se dos son ' 
considerar um poeta como um ente magestoso que constitua 
desde então o ideal das snas aspi de crianca. 

Vê-se pelo livro da sr. Gomes de Amorim que 
dem uma en voce e que a sua infancia pod 
livro da Bebliot vque Hose, intitulado Inf mem cel. bres 
Mas que t 
meira compos 
nem menos. G 
seria essa à sua voraç 

Mas a aventura ma 
vida à do sermão pró 


poeta. 


». Vamos 
Rarrett um 
e gesto hitlera- 


ponto na 
desen 
de 
as Medit ões 


curar no 
mm 
conto sem mestre de latim inspiraram 
lama satyra nem mais 
que julgou até por algum tempo que 
O especial. 
s original da infanei 
ado por elle na il 
eu tio, José Carlos Leitão, e. como 
astiro, e era já minoris! 
vs. Antes de ir pa 
juiz de uma irmandade, que anda 
faltar 0 prógador com quem contava para os 
sua freguezia 
Quer 0 senhor que cu prégue? diz-lhe o poeta adoleseer 
= Oral o menino pode lá! 
—Posso, sim senhor, olhe que eu sou sobrinho do bispo! 
Abit isso é antro caso! mas... 
= Qual mas nem meio mas! Lembre-se que en prego de graça. 
O argumento foi dee » Era o sem dote de Narp; 
Acecito à oflerta. aqui temos nós o nosso rapazelho 
do pulpito. Quando sabin, é ae achem em prose 
fieis, confessava G que se sentira tmn po 
lhado; m nã eeuar sem ridiculo. Tr 
dem . Superadas as primeiras hest 
o assumpto e elle ahi vae O futaro orador 
moso diseursador de Porto Pirem estre 
sa de nm mado digno dos seus futuros trinmphos O po- 
lhe uma ovação, andava no at delle vietorial-a, 
rrett sabureou assim pela primeira vez as alegrias da popu 
laridade. 
Quem ficou a um tempo surprehendi 
tívia foi o tio José 


de 6. arrett é sem do 


ntrottose 
ilhado por lhe 
o do ora 


meio d 


tituinte de 


na Gra 


enthnsiasmado e irri- 


Depois en- 
abanando a 


venha a ser padre! 
tão bem! diziau-lhe. 


r-se, Por isso Jusé 
1 que consentisse em 
dastica e partisse pa- 
Assim se decidiu, é 
ao continente, Diz-se tambem 
mores juvenis, em que andava Garrett en- 
levado, foi estranha a ce sectbencia do bispo D. Alexandre, 
E bem possivel, porque foi esse seut, re 0 elemento essencial da 
vida do pucta. 


em 1816 0 juvenil port 
que a noticia de nos 


Pestemo Cragas. 


OS CASAMENTOS NA CORÉA 


A eeremonia do casamento na Coréa é diga de ser conhecida 
pela sa oragi calidade, 

No di fixado para a evremoni 
sa do seit escolhido. Antes abandonar o far 
ampla tomiea branca em que ha tres orifícios, dois 

respondem aos olhas e o Lerecito a by 
stat toilette, solo 1 
pannos de diversos cores, Ri 
s vestidas de branco, levando sobre as e: 
auto, no tra 
temente, Quando chega a e 
Jam qui e oferece varias golo; 


a moiva deve úiri 


sua ras 


mualissio 
de 


* eomgranheitas, 


A tesnspor os hambraos da casa do sem escolhido. assenta: 
seem Frente Peste e poenho tri capo vasia que Ne clirerem, 
Às qesseas ada Foro entrem canões tontos, Eiaulos asd 


aereas da muiva cu aalhier, 
da espurttttasa, Ed sorve 


e vasadrs ad uma 
golos e passo copa do noi: 


guie Do vitro Tanto, Desde be dose tem elleetuado o 
mento Os paes des pavetis sf umas dos veslio 
*, dora queecisas e uivi 


ova muptal, onde ficam encerrados pelo esp 
tes devam us alimentos so entram no quarto às ho- 


ndo tegeciro adia à recom-e 
De Solta ão lar paleram, sm de pp 

Quando este praso expur 
ado-se em 


con- 
ee durante cem dias é 
a do marido, 
valido v casa 


cem Noites 
eonisih 
mento 

Mui 


vlo, 0 


ESPLENDIDA 


E esplondida! Tom negros ox cabelos 
mm va manto das almas condentiadas; 

a altivez das malha dliademadas, 

de antigas castellás em seus castelos 


los, 


Quando, na exreja tita os olhos | 
do seu tuissal agimas favelas, 
tremem na sombra, estalivos de vel ns, 
do anstero templo as goll 


De noite, no 


conehego dos sens ninhos 


ndo passa na ri 
joelam no chão qu 
uturmaram, supplicando, o nome della, 


3. 1% Sotsa MoxtEIRO. 


AS NOSSAS GRAVURAS 


QUINTA DE BELLAS 


A nossa gravura representa a entrada da formosa quinta dos 
ars. marquezes de Bellas e conde de Pombeiro, na vilia de Bel- 
las. 


Esta magnifica propriedade, junta ao sumptuoso palacio d'a« 


ato pica Copia do O ario 


A DESPEDIDA (quadro de Moritz Robbecks 


A ILLUSTRAÇÃO PORTUGUEZA uminve vo 28.º xumeno 


UMA ELEGANTE 


(Quadro de k. Wunnenherg, 


COM A LUNETA DO PAÉ (quadto de Gabriel Schathihger) 


A ILLUSTRAÇÃO PÓRTUGUEZA 


quella illustre familia, constitue uma das mais ricas vivendas 
de Portugal. 
A qu 


que-em 4318 E erEno 
Ta S, a Diogo Lop checo, um dos as- 
'o. Annos depois fi 'ou sendo pro- 

mandou constrair o palacio. 
n de novo às 
ino, D. Jo 
1. com o senhori de Bellas, 
Malafaia, como premio de fide- 


como este foi Dúnido do 


de bingo ii 
bella vi 


Portugal affereer 


Eeompron 
ante D. João. 
taes como à infante 
Raeiggo Monso dAlberga- 
da Si ada com D. An lo 
enhor de Pombeiro, a formosa 
propriedade da familia Pombeiro. 
Mojo é seu possuidor 9 sr. D. Antonio de 
conte de Pombeiro e actnal marquez de Bell 
quinto acata magestosa e uma bella estatua de 


Beatriz, que reedificou o palacio 
D. 


À DESP! 


Serão dois irmãos, aluis ami 
Aquelhe adetiso trocado entro 
da alfeeto fr; 


nor de mesmo quil 
mais enthusiasticos que n 


Aquelhas duas ercatir; 
sepotapeses Babi a profunda trisbe 
dellaço a troca d es que syunbolisarão, na ausenei: 


quelhas Me 
| 


vu imentinguive E satalade datos, 


COMA LENDTA Do Pad 


Vieram do pegue 
jo enero e ido 

Em teor oe atravez do entalado luneto paterna 
eemenos dois Formosas alhos pr e brilhante 
etto Vivas revelando frescuras de bebo 
votadas de primavera 

baixo daqueles vidros enormes sorri am rostosinho Wan- 

fia beijos e carícias. 


UMA ELEGAME 


om carieatiras date o aspecto dum 


appare 
«munido buicosos 
intillando conto al 


Pederiamos antes elamar-le wma coquette, pel 
mento do sortise, pelos arrebiques do tra 
cao suave do vestido, qu tm ade 
becce umas alvuros de verdadeiramente 

Quem grs Qudo aquilo em primeira mi 
libertino, que and: do 

dei 


desvanvei- 


so pesintho com 
mto! 
patife do gato, 


dona gelado gra 


nha: consente qu 
muros pulos ado | tendo talve 


mtilias nttrasStolénçe Di til nes que possa divertir-se. 
Mai gasto! 


UMA ENTREVISTA 


Os trajes dos deis amantes denm 
e am eavalteiro fidalgos imita ss 
lado + 


a edade medi; 


m plo ; 
it. de durinda 


tosa e 


uutro se a 
aresada preta 
eomestitunda qu 
Respeito 
Todavia. 
ses hatid 
unica bello lidalguinho se arrisque a d 
Aqueltes platonismos fatigam. 


oo 
EM FAMILIA 


(PASSATEMPOS) 


EXPEDIENTE 


Errata do problema do n.º 23: 


Na linha 8, onde se lé o numero de etos, leia-: to 
ES TENTO o Uia lero de objectos, leia-so o produc! 


CHARADAS 
e NOVISSBIAS ' 
No mar este appellido é uma planta—1i—1. 
Gira, bebe-se e come-se—2—1. 
Esta doente estava alegre no hospital—3-—2. 
Fanrocui 

Nu homem é a primeira prisio——4. 
No mar e na terra é inflammavel-—2-—4. 


Este homem no sertão não chorava esta fabrica—l—2—2. 


Cartaxo. Tiro. 

No meio do anno é burleseo—2- 

Dá vida no nariz este homem —|-—2, a 
Ma-Zag 


ELECTRICA 


Á's direitas ou à 


as animal 


FANTOCHE. 
DECAPITADA 


O Pimpão teve—porque o mare se 0 capitão não entõa a: 
em oração, ja hoje se não—porque o Pimpâv—de certo—piqu 


Santarem. WILLIAMS. 
EM QUADRO 
Animal 
Destro 
+ Destroe 
+ Cheira 
Elvas 


ODRACIR SEU NAM 
QUEBRA-CABECAS 


te palavra 
enjaes fes formem outra, 


cujas iniciaes formem uma planta 


DECIFRAÇÕES 


ária—Favorecedor — Leceionario—FPe 
ba tas— Navalha, Amula, V 
Capavidade—Phuntasma, Ti 


Das emanadas:—( 


ts Perpetua—Re 
Vas das Hi A 


rus 


—Menror 
prezo, 
— Curiosidade: 
rnos:—Bartholomeu—]; 
tiTTONESCO: 


Mais que rei pode ser e 1 
Quem de seu coraç; 


is que papa, 
vicios dessepa. 


(Vigia). 
Do rronLEMA: 
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. UM CONSELHO POR SEMANA. 


Nesta fria estação, em que as tosses seecas e nervosas são 
muito frequentes, aconselharemos, a quem as tiver, o cosimento 
de cascas d'amendoas doces, como antispasmadico. 

Pode juntar-se-lhe uma pequena porcao de fulhas de loendro, 
mas com grande prudencia. 


POR BEM FAZER 


As walsas suecediam-se quasi sem interrupção; os pares enla- 
çados gyravam em uma ronda aeria, embalados pelo rythmo sen- 
sual e perturbante da musica de Metra. Aspii afo- 

ado na luz branca e macia dos lustres, um cheiro quente é doce 
de espaduas nuas e de violetas orvalhada 

Mulheres elegantes, do uma espiritualisante distine 
neiras, passavam ao longo das salas, pou premido 
na lava branca, no braço dos homens, correctos e feugmaticos 
ne linha harmontca da casaca, estrellada de uma pequenina for 

alsamita. 
“Começára a grande animação do baile, um baile de suhse 
ção, organisado pela alta sociedade à beneficio da infima pobr 
atapetadas, gnarmecidas de 
ndo globos foscos, donde e: 
mma alvnra Jaci 
pedrarias, estendendo nos degrau 
dos vestidos, cobertas de uma fina nuvem de tull 
cadas de pequeninos houquets do matiz indefinido e v: 
ptado pela moda 

Henrique Jorge. um poeta 
naseana. um Iyrico educado nm a 

evia applicar o célebre verso de Alfredo de ) 
me trop Card dams um mono trop reco isolava-se dos 
pos, retrabind da multidão, alisorto ta e 
placã vmalher constelkada de grossos dd 
que condendo a bocem rasahoo ironia nas plumas de 
que. absorvendo-se no fot passatempo de dialoga 
nulidades com um addido de ema 


jo de ma- 


 S 
luz argentea, di 
resplandecentes 


ando impam 
base solida dos contos de n 


po 

Margarida 
se ideal papel d 
Ueatres fi 
donando: 


ta, que 
s homi 
mas nos tneatros, 
* Uurifera 
pelo fulgor dos bellos alhos 
dispostos. em caso de m 
vad rem-lhe os; 


nvietos, desbunbrad 
e dos magnificos dia i 
ssidad joclharem ans 


Naquela m 
da sua constante 
Castro. 

Ella receben-o risonha, um grande ar olympico. e estendeu lhe 

como as antigas fadas estendiam à bugu tz. 
Elle apertou-lh'a, curvo. pallido, tremente, enteado na profunda 
timidez do amor verdadeiro. que se retrahe à brutal destloraçã 
das phrases convencionaes e que precisa ser retribuido para 
comprehendido. 

Margarida percebeu que tinha diante de si essa cousa excen 
trica é vagamente irrisoria, que se chama um apaixonado: mas 
achou Henrique Jorge acanhado, centrafeito. desastrado e notou 
que à casaca do poeta exhibia um feitio arebaico, que destoava 
horrivelmente ao lado das irreprehensiveis casacas dos diploma- 
tas. dos ledes do sport, seus admirador: 

Um subtil desdem encrespou-lhe os labios, quando elle lhe dis- 
se a meia voz, com uma commoção quasi dolorosa, que à ado- 


ecasião, entrava na sala de baile Esther de Menezes, 
uma rapariga divorciada do marido, que Unha uma lenda escan- 
dale, exacerbada pela falta do ouro indispensavel a obliterar a 
ned oa. 

Esther atravessou a sala cabisbaixa, absorta em uma melanco- 
lia que lhe annuviava os formosos olhos verde, de um brilho 
metallico o transparente. 

Acabára de ver na extremidade da sala o homem que amava é 
Por quem se perdera, assentado ao lado da sua nova amante. 


Um surdo rumor correu na sala, provocado inei 
E PAPUA. 


As esposas arrancaram-se ao delicioso colloquio com os seus 
sdmiradores, mancebos bico e luva branca bordada 
a preto, e solicitaram o amparo do braço conjugal, afastando-se 
indignadas. 

As meninas, reunidas em grapo, eochichavam, rindo-se por de- 
traz dos leques, onde tinham escondido à carta de namoro. 

Os homens, eshor: tos pudibunde avam p 
mezas do jogo. onde fu nem columna cerrada, delibr 
sobre a gri “amante da mulher 
um cons sidade de se abrir 
um exemplo. expulsando 

A mus emimud 
globos brancos, como grandes feue a x 
isther, corrida de vergonha, tremula, huilhada, ficou só na 
sala. 

Margarida de ( 
conventencia da 
zadora 
Então, Henrique Jorge, não podendo sofrear as impetos do sen 
neroso coração, dirigiu-se ão encontro da banida e olferereu 


stro, rodeada dos seus fi 
creulura, com phrases 


, Commentava «in 
uma erueidade despre- 


Dois ann 


por uma bella manhã do ms 
Margarida de 


ebia esta carta 


de setembro, 


Nenrique Jorge 
ui a 


deia aus sens po 


é adigna do 


linal inspirr-lhe, À 
É (RO 


a poeta 
yamaha na 
e julgara, 


tra mulher. 
de que lhe env 


Um amigo, Yo 


A euriasidade de k 
das as suas descende 
um um stents 


que ese transmitia, quais om menos, à to 
triamphon dos eseragudos da vinvi 
los bee set azul qrurarno 


e ade cesatdares de Daveao ade arimantos 
del afora de Saves, reluzente de 

de setins e vendas, Meneiguo conversava assenado vm 
put ade reclamando cabeca pensativa, coroado ado 
uma Moresta de cabelos anel recado Rireluepir 
mos joelhos ade autos mma jas far 


eseulptar ear. modeladas pur um pentesalor he 
eh 
O post alesortao eorrenda-lhe 
com am onde os diamantes quandu 
phessplio 


viro, tre 
beira quer 


mia de raiva 
amava o bon 
turara por espa 
insaciavel garmidire, 
gundo sob as sol 


ro Pela prin dese 
ndo. o hometa qu 
he em espeetarulo sesta 
nde-lhe a ardente paixão, eso 
dos seus sapatinhos de baile o orgulho, à 
gudade, o cotação do des; Reconhecera 1 rival Es. 
ter de Menezes, a opulenta e altiva r avo, elevada, em 
virtude do e franevz, à posição eulmi- 
nante, onde e! 
queridos do fatal dia em qu 
Um ez depois. Henrique 
tro, que lhe cabra nos br 
her de Menezes 
sentando, em collabor 
moralidade Favrot o d 
Por bem fa 


hitectando e repre 
pequeno drama, euja 
eu proverbio: 


tiros TonrEZão. 


CONTOS DO NATAL 


O DIA DES. SILVESTRE 


ia um frio intenso, e era já quasi noite escura, a ultima 
noite do anno. 
Sob este frii 


horrivel é aresta noite negra, uma pobre ereane 
s a ade, com os cabellos soltos à brisa 


patos, mas de que padiam elles servir- 
lhe? Usara-os a mãe durante muito tempo, antes de morrer; eram 
enormes e estavam esboracados. À ereança perdeu-os atraves 
sando rapidamente o Chiado, com medo de ser esmagada por uma 
carruagem de praça que passava. u descalça, patinando na 
lama com os seus pésinhos roxos de frio. 

Levava, enfiado no braço, um cabaz com caixas de phosphoros. 
D'antes vendera viuletas, que apanhava pelos campos. Ufferecia 
aos transeuntes, sorrindo. a troco do que quizessem dar-lhe. A in- 
feliz morria do inverno, offerecendo a primavera ! 


Mas as violetas tinham gelado sob à neve. Era-lhe preciso ga- 
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nhar o pão. Como não havia já flores para vender, € 0 frio era 
grande, pensára em vender phosphoros. 

Durante todo o dia ninguem lhe tinha comprado uma só caixa. 
Não ganhára cinco réis sequer. 

Tiritando de frio e estalando de fome, arrastava-se de rua em 
rua, pobre pequenina imagem da miseria. 

Os flocos de neve cobriam os seus compridos cabellos loiros. 

Xo penoso trajecto via, atravez as janellas, quasi todas 
sas iluminadas interiormente, uma iluminação de festa. 
dentro exhalava-se um perfame delicioso daves as 


UMA ENTREVISTA 


Num angulo ormado por dois grandes predios, 
parou e assenton-se, escondendo os pés sob à pubre s 
a remendada. 
continua 
se para e 
«lhe, de certo. Dep 
pão nem conforto. Por 
mida e mfeeta. 
ÀS suas pequeninas 
espantosamente, 
im phosphoro dar-lhe-ia talvez calor. . . Se ella podesse tirar 
um da caixa, aerendel-o na parede e aquecer os dedos. 
Muito delicadamente aceendeu um. Como era bonito! Tinha a 
chamma clara e quente como a d'uma vella de cera. 
Ao clarão da pequenina luz, tão brilhante, viu desfilar mil so- 
nhos côr de rosa. O phosphoro tinha um poder magico. 
Parecia-lhe estar assentada diante d'uma grande brazeira... O 
brilhava intensamente, é aquec; uito, muito, À infeliz 


À pequenita 
aia de chita 


a cahir 

a, seim ter ganho cousa alguma, o pae ba- 
tá tambem fazia muito frio; não havia 

eito davam-lhe um montão de palha hu- 


ãos, cheias de frieiras, tinham inchado 


| um serviço de porcelana reluzente 
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estendera os pés para receberem à duce calor do fogo; mas à 
chamma apagou-se, a brazeira desappareceu, e nas suas mãos 
tremulas ficaram os restos do phosphoro encantado. 


Accendeu um segundo. O reflexo cahiu sobre a parede, que se 
tornou transparente como um veu. A pobre creança poude então 
ver o interior da casa. Sobre uma grande mesa estava esteudida 
uma toalha alvissima como a neve; e em cima da toalha via-se 
. Ao meio da mesa destacava- 
se um grande perú recheiado. A ave 
saltou da travessa para 0 chão, com 
» trinchador cravado no peito, e ap- 
proximou-sed'ella, aos pulos. À crean- 
cinha estendeu a mão, ja agarral-a -. . 
imas o phosphoro apagou-se. Só ficou, 
diante de si, a grande parede humi- 
dae fi 

Accendeu um terceiro. D'esta vez 
imaginou-se debaixo d'uma arvore de 
Natal formosissima, maior que todas 
ira atravez as vitrines das 
arias. Milhares de vellas bri- 
lhavam sobre os seus ramos verdes. 
Imagenscoloridas olhavam-a sorrindo. 

A pequenita estendeu as mãos ro- 
sadas e transparentes por sobre a luz. 
O phosphoro apagou-se ainda. 

Às vellas da arvore do Natal foram 
subindo lentamente, muito alto, mui- 
to... Appareciam;lhe já como es- 
trellas do ceu. Uma d'essas estrelli- 
nhas brilhantes cahiu, deixando um 
rastro de luz no espavo. 

i alguem que morreu» 
viou à innocent ãe, unica pes- 
soa que à amára no mundo, dissera 
lhe que quando cae uma estrella sohe 
ao ceu uma alma. 

Areenden ainda um outro phospho- 
ro na parede. Fez-se uma grande 
ridade, no meio da qual julgou 
Pie, 

à, leva-me! Dbradou a des 
a. Quando o meu phosphoro se 


-me comtigo!. 

Accendeu um à um todos os phos- 
phoros que levava em pequeninas cai- 
xas coloridas, Não queria que à san- 
ta imagem da mãe lhe fugisse. 
Os phosphorus brilhavam com uma 
idade espantosa. Ximea 0 rosto 
erno lhe a em vida tão 
formoso. À 1 pendeu à filha nos 
» para muito 
nem frio, nem 

angustias erneis 
nono seio de Deus 


Ao canto dos dois predios, apoiada 
cuntra a parede, a pobresinha mor- 
reu, gelada e faminta, na ultima noi- 
te de dezembro, bou sorrindo. 

O sol do novo anno ergueu-se so- 
bre à pequenina morta. 

ança estava lá, com os mem- 
hirtos « rigidos, tendo junto de 
s xas de phosphoros vazias. 
Quiz aquecer-se e queimou-os, 
diziam todos. 

Mas ninguem soube o que Deus lhe permittira ver, 
mundos resplendentes começãra, junto da m 
anno mais feliz da sua exi: 


e em que 
estremecida, o 
cia até ali tão misoravel. 


MITAINE DE SEDA. 
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